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Art. 3. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de woorden
“de vader, op zijn verzoek, vaderschapsverlof nemen om de opvang
van het kind te verzekeren, op voorwaarde dat hij” vervangen door de
woorden “de vader of de meemoeder op zijn of haar verzoek, omgezet
moederschapsverlof nemen om de opvang van het kind te verzekeren,
op voorwaarde dat hij of zij”.

Art. 4. In de artikelen 3, 4 en 6 van hetzelfde besluit wordt het
woord “vaderschapsverlof” telkens vervangen door de woorden “omge-
zet moederschapsverlof”.

Art. 5. Inartikel 4, § 1, van hetzelfde besluit, worden de woorden “of
de meemoeder” ingevoegd tussen de woorden “de vader” en het ” het
woord”.

Art. 6. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Arbeidswet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.
Wet van 25 april 2014, Belgisch Staatsblad van 6 juni 2014.

Koninklijk besluit van 17 oktober 1994, Belgisch Staatsblad van
9 november 1994,

Erratum Belgisch Staatsblad van 15 december 1994.

—

Art. 3. Dans l'article 2 du méme arrété, les mots “le pere peut, a sa
demande, bénéficier d'un congé de paternité en vue d’assurer l'accueil
de l'enfant, a la condition d’avoir” sont remplacés par les mots “le pére
ou la coparente peut, a sa demande, prendre un congé de maternité
converti en vue d’assurer 1’accueil de 'enfant, a la condition d’avoir”.

Art. 4. Dans les articles 3, 4 et 6 du méme arrété, les mots “congé de
paternité” sont chaque fois remplacés par les mots “congé de maternité
converti”.

Art. 5. Dans l'article 4, § 1¢", du méme arrété, les mots «ou la
coparente» sont insérés entre les mots “le pere” et le mot “pourra”.

Art. 6. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 octobre 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P-Y. DERMAGNE

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Loi sur le travail du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971.
Loi du 25 avril 2014, Moniteur belge du 6 juin 2014,

Arrété royal du 17 octobre 1994, Moniteur belge du 9 novembre 1994,

Erratum Moniteur belge du 15 décembre 1994.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2022/42268]

26 SEPTEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
reglement betreffende de toekenning van eervolle onderscheidin-
gen in de Nationale Orden aan de eerste voorzitter, de voorzitter, de
kamervoorzitters, de rechters in vreemdelingenzaken, de hoofd-
griffier en de griffiers van de Raad voor Vreemdelingenbetwistin-
gen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 mei 2006 betreffende de toekenning van
eervolle onderscheidingen in de Nationale Orden, artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 oktober 2006 tot vaststelling
van de regels en de procedure tot toekenning van eervolle onderschei-
dingen in de Nationale Orden, artikel 2;

Gelet op de aanvraag van de Minister van Binnenlandse Zaken
en Institutionele Hervormingen van 12 februari 2019;

Gelet op het advies van de Eerste Minister, gegeven op 13 februari 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 februari 2022;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 25 augus-
tus 2022 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het reglement betreffende de toekenning van eervolle
onderscheidingen in de Nationale Orden aan de eerste voorzitter, de
voorzitter, de kamervoorzitters, de rechters in vreemdelingenzaken, de
hoofdgriffier en de griffiers van de Raad voor Vreemdelingenbetwist-
ingen, dat de bijlage van dit besluit vormt, wordt goedgekeurd.

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C — 2022/42268]

26 SEPTEMBRE 2022. — Arrété royal portant approbation du
reglement relatif a I'octroi de distinctions honorifiques dans les
Ordres nationaux au premier président, au président, aux prési-
dents de chambre, aux juges au contentieux des étrangers, au
greffier en chef et aux greffiers du Conseil du Contentieux des
Etrangers

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 1°" mai 2006 relative a l'octroi de distinctions
honorifiques dans les Ordres nationaux, 1'article 3;

Vu l'arrété royal du 13 octobre 2006 fixant les regles et la procédure
d’octroi de distinctions honorifiques dans les Ordres nationaux,
'article 2;

Vu la demande du Ministre de l'Intérieur et des Réformes institu-
tionnelles du 12 février 2019;

Vu l'avis du Premier Ministre donné le 13 février 2022;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 février 2022;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 25 aout 2022, en application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant 'absence de communication de ’avis dans ce délai ;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires étrangeres,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le reglement relatif a 'octroi de distinctions honorifi-
ques dans les Ordres nationaux au premier président, au président, aux
présidents de chambre, aux juges au contentieux des étrangers, au
greffier en chef et aux greffiers du Conseil du Contentieux des
Etrangers, constituant I'annexe du présent arrété, est approuvé.
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 januari 2007. Art. 2. Le présent arrété produit ses effets a partir du 15 janvier 2007.

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Buitenlandse Zaken is belast

Art. 3. La ministre qui a les Affaires étrangeres dans ses attributions
met de uitvoering van dit besluit.

est chargée de I'exécution du présent arrété.

Gegeven te Brussel, 26 september 2022. Donné a Bruxelles, le 26 septembre 2022.

FILIP PHILIPPE
Van Koningswege : Par le Roi :

De Minister van Buitenlandse Zaken, La Ministre des Affaires étrangeres,
H. LAHBIB H. LAHBIB

Bijlage bij het koninklijk besluit tot goedkeuring van het reglement betreffende de toekenning van eervolle
onderscheidingen in de Nationale Orden aan de eerste voorzitter, de voorzitter, de kamervoorzitters, de rechters
in vreemdelingenzaken, de hoofdgriffier en de griffiers van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen

Reglement betreffende de toekenning van eervolle onderscheidingen in de Nationale Orden aan de eerste

voorzitter, de voorzitter, de kamervoorzitters, de rechters in vreemdelingenzaken, de hoofdgriffier en de griffiers van
de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen.

1. Dit reglement is van toepassing op de eerste voorzitter, de voorzitter, de kamervoorzitters, de rechters in
vreemdelingenzaken, de hoofdgriffier en de griffiers van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen.

2. De in de tabel vermelde jaren betreffen onafgebroken jaren. Perioden van non-activiteit komen niet in
aanmerking.

3. Bij pensionering kan hem de hoogste onderscheiding worden toegekend, onmiddellijk volgend op de laatste
onderscheiding die hem in zijn adjunct-mandaat of ambt kan worden verleend, op voorwaarde dat hij
gedurende minstens tien jaar het ambt van rechter in vreemdelingenzaken of van griffier bij de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen heeft uitgeoefend. Deze onderscheiding mag in geen geval hoger zijn dan de
hoogste onderscheiding die in dit reglement is vastgesteld.

4. Aan de eerste voorzitter, de voorzitter, de kamervoorzitters, de rechters in vreemdelingenzaken, de
hoofdgriffier en de griffiers van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen mogen in geen andere hoedanigheid
eervolle onderscheidingen in de Nationale Orden toegekend worden.

Er wordt enkel een uitzondering gemaakt voor :
— eervolle onderscheidingen in de Nationale orden voor oorlogsfeiten;

— reserveofficieren, die kunnen kiezen tussen het administratief reglement en het militair reglement; deze keuze
geldt verplicht voor de hele duur van de inschrijving van de betrokkenen in het reservekader van het Leger.

5. Elke toekenning vindt plaats bij gelegenheid van de promotie die het ogenblik voorafgaat waarop de betrokken
persoon werkelijk aan de voorwaarden zou voldoen om gedecoreerd te worden.

6. Geen enkele termijn is vereist tussen de toekenning van een eervolle onderscheiding in de Nationale Orden en
de verlening van een ereteken van een andere aard.

Tabel betreffende de toekenning van eervolle onderscheidingen in de Nationale Orden aan de eerste voorzitter,
de voorzitter, de kamervoorzitters, de rechters in vreemdelingenzaken, de hoofdgriffier en de griffiers van de Raad
voor Vreemdelingenbetwistingen.

Na het mandaat 5 jaar te
hebben uitgeoefend

Grootofficier in de Leo-
poldsorde

Eerste voorzitter

Na het adjunct-mandaat 5
jaar te hebben uitgeoe-

fend

Voorzitter Grootofficier in de Kroon-
orde
Na het adjunct-mandaat
10 jaar te hebben uitgeoe-
fend

Kamervoorzitter Grootofficier in de Kroon-

orde

Na het ambt 10 jaar te
hebben uitgeoefend

Na het ambt 20 jaar te
hebben uitgeoefend

Na het ambt 30 jaar te
hebben uitgeoefend

Rechter in vreemdelingen-
zaken

Commandeur in de

Kroonorde

Commandeur in de Orde
van Leopold

Grootofficier in de Orde
van Leopold II
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Na het adjunct-mandaat
10 jaar te hebben uitgeoe-
fend

sorde

Hoofdgriffier Grootofficier in de Orde
van Leopold II
Na het ambt 10 jaar te | Na het ambt 20 jaar te | Na het ambt 30 jaar te
hebben uitgeoefend hebben uitgeoefend hebben uitgeoefend
Griffier Ridder in de Leopold- | Officier in de Kroonorde Commandeur in de Orde

van Leopold II

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 26 september 2022 tot goedkeuring van het reglement
betreffende de toekenning van eervolle onderscheidingen in de Nationale Orden aan de eerste voorzitter, de voorzitter,
de kamervoorzitters, de rechters in vreemdelingenzaken, de hoofdgriffier en de griffiers van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
H. LAHBIB

Annexe a I'arrété royal portant approbation du réglement relatif a 1'octroi de distinctions honorifiques dans les Ordres
nationaux au premier président, au président, aux présidents de chambre, aux juges au contentieux des étrangers,
au greffier en chef et aux greffiers du Conseil du Contentieux des Etrangers

Reglement relatif & 1'octroi de distinctions honorifiques dans les Ordres nationaux au premier président, au
président, aux présidents de chambre, aux juges au contentieux des étrangers, au greffier en chef et aux greffiers du

Conseil du Contentieux des Etrangers
1. Le présent reglement s’applique au premier président, au président, aux présidents de chambre, aux juges au
contentieux des étrangers, au greffier en chef et aux greffiers du Conseil du Contentieux des Etrangers.
2. Les années mentionnées dans le tableau concernent des années ininterrompues. Les périodes d’inactivité
n’entrent pas en ligne de compte.

3. En cas de mise a la retraite la distinction supérieure qui suit immédiatement la derniere distinction qu’il s’est
vu décerner dans son mandat-adjoint ou sa fonction peut étre octroyée, a la condition qu'il ait exercé la fonction
de juge au contentieux des étrangers ou greffier au Conseil du Contentieux des Etrangers pendant au moins
10 années. Cette décoration ne pourra en tout état de cause étre supérieure a la distinction la plus élevée fixée
dans le présent réglement.

4. Le premier président, le président, les présidents de chambre, les juges au contentieux des étrangers, le greffier
en chef et les greffiers du Conseil du Contentieux des Etrangers ne peuvent étre décorés dans les Ordres
nationaux a un autre titre.

Exception n’est faite qu’en ce qui regarde :

— les décorations pour faits de guerre;

— les officiers de réserve, lesquels ont la faculté de choisir entre le reglement administratif et le réglement
militaire; ce choix vaut obligatoirement pour toute la durée de l'inscription des intéressés dans le cadre de
réserve de I’Armée.

5. Tout octroi a lieu dans le mouvement qui précede le moment auquel la personne intéressée serait exactement
en condition d’étre décorée.

6. Aucun délai n’est requis entre l'attribution d’une distinction dans les Ordres nationaux et la remise d'une
décoration d"une autre nature.

Tableau d’octroi de distinctions honorifiques dans les Ordres nationaux au premier président, au président, aux
présidents de chambre, aux juges au contentieux des étrangers, au greffier en chef et aux greffiers du Conseil du
Contentieux des Etrangers.

Apres un mandat de 5 ans

Grand officier de 1'Ordre
de Léopold

Premier président

Aprés un mandat adjoint
de 5 ans

Grand officier de 1'Ordre
de la Couronne

Président

Aprés un mandat adjoint
de 10 ans
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Président de chambre

Grand Officier de 1'Ordre
de la Couronne

Apres 10 ans de fonction

Apres 20 ans de fonction

Apres 30 ans de fonction

Juge au contentieux des
étrangers

Commandeur de 1'Ordre
de la Couronne

Commandeur de 1’Ordre
de Léopold

Grand Officier de 1'Ordre
deLéopold II

Aprés un mandat adjoint
de 10 ans

Greffier en chef

Grand Officier de 1’Ordre
de Léopold II

Apres 10 ans de fonction

Apres 20 ans de fonction

Apres 30 ans de fonction

Greffier

Chevalier de 1'Ordre de
Léopold

Officier de 1'Ordre de la
Couronne

Commandeur de 1’'Ordre
de Léopold II

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 26 septembre 2022 portant approbation du réglement relatif a 1’octroi de
distinctions honorifiques dans les Ordres nationaux au premier président, au président, aux présidents de chambre, aux
juges au contentieux des étrangers, au greffier en chef et aux greffiers du Conseil du Contentieux des Etrangers.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires étrangeres,
H. LAHBIB

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2022/33371]

6 SEPTEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 oktober 2020 tot vaststelling van de
nadere regels voor de toekenning van een uitzonderlijke federale
financiéle tegemoetkoming aan de ziekenhuizen in het kader van
de coronavirus COVID-19 epidemie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de gecodrdineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 101, laatstelijk gewijzigd
door de wet van 13 juni 2021, en artikel 105, § 1, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 18 december 2016;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 10 van 19 april 2020 voor de
toekenning van en de regels voor de verdeling en vereffening van een
voorschot aan de algemene ziekenhuizen in het kader van de corona-
virus COVID-19 epidemie, artikel 3/1, ingevoegd bij het koninklijk
besluit nr. 35 van 24 juni 2020, bekrachtigd bij de wet van 24 decem-
ber 2020;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 2020 tot vaststelling
van de nadere regels voor de toekenning van een uitzonderlijke
federale financiéle tegemoetkoming aan de ziekenhuizen in het kader
van de coronavirus COVID-19 epidemie;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, gegeven op 24 februari 2022;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
22 juni 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 11 juli 2022;

Gelet op het Besluit van de Commissie van 20 decem-
ber 2011 betreffende de toepassing van artikel 106, lid 2, van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie op staatssteun in
de vorm van compensatie voor de openbare dienst, verleend aan
bepaalde met het beheer van diensten van algemeen economisch
belang belaste ondernemingen;

I

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2022/33371]

6 SEPTEMBRE 2022. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
30 octobre 2020 fixant les modalités d’octroi d’une intervention
financiere fédérale exceptionnelle aux hopitaux dans le cadre de
I’épidémie de coronavirus COVID-19

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, 'article 108 ;

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hopitaux et autres
établissements de soins, l'article 101, modifié en dernier lieu par la loi
de 13 juin 2021, et 'article 105, § 1°", modifié en dernier lieu par la loi
du 18 décembre 2016 ;

Vu l'arrété royal n° 10 du 19 avril 2020 permettant l'octroi, les
modalités de répartition et de liquidation d'une avance aux hopitaux
énéraux dans le cadre de I'épidémie de coronavirus COVID-19,
l'article 3/1, inséré par l'arrété royal n° 35 du 24 juin 2020, confirmé par
la loi du 24 décembre 2020 ;

Vu l'arrété royal du 30 octobre 2020 fixant les modalités d’octroi
d’une intervention financiere fédérale exceptionnelle aux hopitaux
dans le cadre de 1’épidémie de coronavirus COVID-19 ;

Vu I'avis du Conseil fédéral des établissements hospitaliers, donné le
24 févier 2022 ;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 22 juin 2022 ;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 11 juillet 2022 ;

Vu la Décision de la Commission du 20 décembre 2011 relative a
I'application de l'article 106, paragraphe 2, du traité sur le fonctionne-
ment de I'Union européenne aux aides d’Etat sous forme de compen-
sations de service public octroyées a certaines entreprises chargées de la
gestion de services d'intérét économique général ;



